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des Zentralinspektorates fur den Eiclidienst, betref-
fend die Bewilligung vorubergehender Abweiehungen
von den Vorschriften liber die Konstruktion, das Ma-
terial und die Ausgestaltung einiger zur amtlichen
.Eichung vorzulegender Gegenstande, verbffentlicht
wird. — 38. Kundmachung, womit die Beilage zu
der Kundmachung de§ Ministers fiir Landwirtscliaft
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Regierungsverordnung

vom 23. Janner 1941,
betreffend die Regelung der Einhebung der

Gemeindegetrankeabgabe.

Die Regierung des Protektorates Bdhmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 35 des
Gesetzes vom 12. August 1921, Slg. Nr. 329,
betreffend die voriibergehende Regelung der
Finanzwirtschaft der Gemeinden:

Art. |
i1) Ais selbstandige Verbrauchsabgabe
konnen die Gemeinden auf Grund deiNVorge-
schriebenen Bewilligung eine Gemeindege-
trankeabgabe nach den in der Anlage zu
dieser Verordnung enthaltenen Mustervor-
schriften einheben.

) %2)_ Die Gemeindegetrankeabgabe darf nur
einheitlich von allen im § 1 der Vorschriften
angefiihrten Getranken eingehoben werden.
Eine Ausdehnung auf andere Getranke (z. B.
Bier, Milek) sowie eine Freilassung einzelner
Getranke von der Abgabe ist unzulassig,

(3) Der Satz der Abgabe betragt minde-
stens 5% und hochstens 10% des Klein-
handelspreises.
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Obsah: (36.-39.) 36. Nafizeni o Upravé" vy-
birani obecni davky z népojﬂ. — 37. Vyh”nska,
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ratu [l)(ro sluzbu’ cejehovni, jimz se povoluji doCasné
Gchylky od predpisu o konstrukci, materialu a Gpravé
nékterych predmétl predkladanych k urednimu cej-
chovani. — 38. Vyhlaska, kterou se meéni pfiloha
k vsdilaSce 'ministra zemédélstvi ze dne 19, zari
igio', ¢. 310 Sh., o Upravé- vyroby a zuzitkovani
cukrovky, cukru, melasy, krmiv obsahujicich cukr
a ostatnich vyrobk{ z FepKl. — 39. Vyhléaska, kterou
se uverejiiuje opatfeni Narodni banky pro Cechy
a Moravu v Praze o kontrole vyvozu zhoZi.

VIadni naFizeni
ze dne 23. ledna 1941
0 Upravé vybirani obecni davky z napojd.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle § 35 zakona ze dne 12. srpna 1921,
€. 329 Sh., o prechodné upravé financniho

hospodérstvi obci:

Cl. I
1) Jako samostatnou davku spotfebni
mohou obce na zakladé pfedepsaného povoleni
vybirati obecni davku z napojl dpodle vzor-
nych pravidel, obsazenych v dodatku k to-

muto nafizeni.

(2) Obecni davku z napojd lze vybirati jen
jednotné ze vsech napojll, uvedenych v §
pravidel. RozSifeni davky na jiné népoje
(na pr. pivo, mlék?, Lakoi i vylouceni jec -
notlivych napojd z davky je nepripustné.

(s) Sazba davky Cini nejméné 5% a nej-
vice 10% ceny maloobchodni.
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Art. 1.

(i) Die erteilten Bewilliguiigen zur Einhe-
bung der Gemeindeabgaben von Bier, von
Spiritus und Fleisch sowie die genehmigten
Vorschriften iiber die Einhebung dieser Ab-
gaben verlieren ihre Gultigkeit, und zwar hin-
sichtlich der Gemeindeabgabe von Spiritus
mit dem Tage des Wirksamkeitsheginnes
dieser Verordnung, hinsichtlich der Bier- und
Fleischabgabe mit Wirkung vom 1. Oktober
1940.

(-) Die Abgabe von anderen ais den im vor-
stehgpden Absatz angefiihrten Getranken
konnen die Gemeinden nach den friiher er-
teilten Bewilligungen und genehmigten Vor-
schriften langstens waéhrend einer Zeitdauer
von drei Monaten nach dem Wirksamkeits-
begmne dieser Verordnung einheben. Wird
jedoch innerhalb dieser Frist die Abgabe nach
dieser Verordnung bewilligt, so verliert
gleichzeitig die Bewilligung zur Einhebung
der bishengen Abgabe ihre Gultigkeit.

Art. 111

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der
Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird von

toSS™des' In"em "nd der

Ing. ElidS m. p.

Jezek m.p. Dr. Kratochvil m. p.
Dr. Kalfus m. p. Dr. Havelka m. p.
Dr. Kapras m. p. Cipera m.p.

Dr. Krejci m. p. Bubna m. p.

Dr. Klumpar m. p.

Anlage.

VORSCHRIFTEN
uber die Einhebung der Gemeindegetranke-

abgabe.
§ 1.

schaumwfinsShnlis~euniI™MS

bereiteteT’ c"lnerﬁllwélsseTM ™d ' kiinstlich

ieiteten_ Getjanken sowie von Kakao
%%e?—t’,TeeoUnd eren Auszugen au’
und®-oUl6L- Sltoffen zum Verzehren an Ort
riumen u;dn 1eSOndre in Gast' und Schank-

ase gj - i SOnst]8en Statten, wo der-
werden Getranke entgeltlich  verabreicht

CL. 1.

(1) Udélena povoleni k vybirani obecnich
davek z piva, z lihu a z masa, jakoZ i schva-
lena plavidla o vybirani téchto davek pozhy-
vaji platnosti, a to pokud jde o obecni davku
z lihu, dnem pocatku ucCinnosti tohoto nafi-
zeni, pokud jde o davky z piva a z masa
s acinnosti ode dne 1. fijna 1940.

(2) Davku z ostatnich napojli, nez které
jsou uvedeny v predchozim odstavci, mohou
obce vybirati podle dfive udélenych povoleni
a schvalenych pravidel nejdéle po dobu tFi
mésicd po pocatku G¢innosti tohoto nafizeni
Dojde-li vSak vjeto Ihdté k povoleni davky
podle tohoto nafizeni, pozbude zaroven ucin-
nosti povoleni k vybirani davky dosavadni.

CL. 111
Toto nafizeni nabyva acinnosti dnem vy-
hlaSeni; provedou je ministfi vnitra a financi.

Ing. ElidS v. r. '
Jezek v. r. Dr. Kratochvil v. r.
Dr. Kalfus v. r. Dr. Havelka v. r.
Dr. Kapras v. r. Ciperav.r.
Dr. Krej€i v. r. Bubna v. r.

Dr. Klumpar v. r.

Dodate k.

PRAVIDLA
0 vybirani obecni davky z napojd.

becm davce podle téchto vzornych pra-
vi e podléha Uplatné podavani vina, napojii
v-Vu Ppd°bnych a vino obsahujicich, Sumi-
W<?i]Vma' 12aP0-}* Podobnych vipu Sumivému,
S];y' mlnera),l'll'ch .v°c}l, umeéle- priprave-

, aj)J-lu’_ jAkoZ i kakaa, kavy, Caje.a
na ™KJytaZi'\/ rostlinnych’ latek” k poziti
mKwf' fvaste ,v hostinskych a vyCepnich
i<ilm teCh-aV 1nalgych mistnostech, kde
takové napoje uUplatné se podavaji.
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§ 2

(1) Die Abgabe betragt... % des Entgeltes
(des Kleinhandelspreises) fiir die im § 1 an-
gefiihrten Getranke. Unter Kleinhandelspreis
ist das Entgelt fur das.Getrank zu verstehen,
in das weder diese Abgabe noch das Bedie-
nungsgeld eingerechnet ist. Bei der Beiech-
nung der Abga.be darf jedoch fiir iibliche
Beigaben, deren Preis herkommlicherweise
im Preise fiir das Getrank mitenthalten ist
(z. B. Zucker, Milch, Zitrone u. dgl.) mchts
abgezogen werden. Ist in den Preis die Ge-
meindegetrankeabgabe bereits eingerechnet,
so ist der Versteuerung der Preis abzuglich
der Abgabe zugrunde zu legen.

%) Wird die Abgabe in das Entgelt einge-
rechnet, so ist der Betriebsinhaber verpflich-
tet, seine Gaste auf die Einrechnung der Ab-
gabe in geeigneter Weise (durch Aushang,
Vermerk auf der Preistafel, z. B. ,,Preise ein-
schlieBlich Gemeindegetrankeabgabe®, oder in
ahnlicher Weise) hinzuweisen. Beim Fehlen
eines solchen Hinweises wird die Abgabe vom
ganzen in Rechnung gestellten Preis be-
rechnet.
§ 3.

(-) Zur Entrichtung der Abgabe ist ver-
pflichtet, wer die im § 1 angefuhrten Ge-
tranke entgeltlich zum Verzehren an Ort und
Stelle abgibt. Die Abgabepflicht entsteht mit
dem Zeitpunkte der Verabreichung des Ge-
trankes.

(2) Der Abgabepflichtige hat jedem Be-
sucher die Rechnung auf einem AbreiBblatt
des von der Gemeinde gegen Ersatz der eige-
nen Kosten ausgefolgten Juxta-Durchschreib-
biichels auszustellen, worin er gleichzeitig die
Getrankeabgabe berechnet (82). Die Juxta-
biichel bilden den Rechnungsbeleg fiir die Be-
messung .der Abgabe.

(3) Der Abgabepflichtige hat nach dem
Juxtabiichel fiir Gemeindezwecke ein Buch zu
fithren, worin er taglich den Gesamterlbs fiir
die verabreichten Getranke nach ihrer Art,
Menge und den den Verbrauchern gerechne-
ten Preisen, die Gesamtsumme der Ge-
meindeabgabe ausweist und die Rechnung
taglich abschlieftt.

§ 4.

Der Abgabepflichtige hat spatestens am
zehnten Tag eines jeden Monates die Ge-
tranke, fiir die im vergangenen Monat eine
Abgabepflicht entstanden ist, beim Gemeinde-
amte nach Art, Menge und den den Verbrau-
chern gerechneten Preisen anzumelden und
gleichzeitig die Abgabe dafiir zu entrichten.

82,
(i) Déavka Cini .....% Uplaty gceny malo-
obchodni) za néapoje uvedené v § 1. Cenou

maloobchodni se rozumi Uplata za napoj, v niz
neni zapoCtena tato davka ani poplatek za
obsluhu. PF¥i vypocCteni davky nesmi se vSak
odeCisti nic na obvyklé pfisady, jejichz cena
jest obycejné obsaZena v cené za ndpoj (na pF.
cukr, mléko, citron a ﬁOd')' Je-li jiz do ceny
zapoctena obecni davka z napoju, zdani se
cena po odeCteni davky.

(2) Zapocitava-li se davka do ceny, jest
povinen majitel podniku poukazati sve hosty
na zapoGteni davky vhodnym zplsobem (vy-
véskou, poznamkou na ceniku, na pf. ,,Ceny
vCetné obecni davky z napoji“ nebo pod.).
Neni-li tu takového poukazu, vypocte se davka
z celé Gctované ceny.

8§3.

(i) Davku jest povinen platiti, kdo napoje
uvedené v § 1 podava za Uplatu k poZivam
pfimo na misté. DAavkova povinnost nastava
okamZikem podani népoje*

(2) Déavkou povinny ma kazdému navstév-
niku vydati GCet na Gtrzku juxtové propiso-
vaci knizky, vydané obci za nahradu vlastnich
vyloh, v némz zaroven y{pog“:te davku za na-
poje (8 2). Juxtové knizky jsou UCetnim do-
kladem pro vyméreni davky.

(3) Davkou povinny jest povinen veésti
>dle juxtové knizky pro obecni ucely knihu,
niz kazdodenné vykaze celkovou trzbu za
Klané napoje podle jejich druhu mnozstvi
cen Uétovanych spotiebiteldm, uhm obecni

i M m  NHQVY*A

4,

Neipozdéji desatého dne kazdého mésice ma
davkou povinny népoje, pro néz vznikla v mi-
nulém mésici davkova povinnost, on a
obecnim Ufadé podle druhu mnozstvi a cen
uctovanych spotrebitelim a zaroven
z nich zaplatiti.
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§ 5

Die Gemeinde kann sich durch ihre Orgéane
jederzeit von der Richtigkeit der erstatteten
Meldung und der Belege uberzeugen. Das
Kontrollorgan hat das Recht, wahrend des
Betriebes der Unternehmung alle Raumlich-
keiten zu betreten, in denen Getranke ver-
abreicht werden, die Gegenstand der Abgabe
sind, den Vorweis der Belege (8 3, Abs. 2
und 3) zu verlangen und sich von der Ein-
haltung der Vorschriften uber die Einhebung
der Abgabe zu uberzeugen.

§ 6.

Wenn der Abgabepflichtige die ihm durch
die Vorschriften liber die Einhebung der Ab-
gabe auferlegten Pflichten nicht erfiillt, ins-
besondere wenn er die Meldung liber die ab-
gabepflichtigen Getranke nicht rechtzeitig
odei nicht volistandig erstattet, kann die
Abgabepflicht geschatzt werden. Dabei ist auf
alle fur die Schatzung wichtigen Umstande
Bedacht zu nehmen.

§ 7.

(O Der Abgabepflichtige hat das Recht,
die Erlassung emes Zahlungsauftrages zu
veilangen, worin die Voraussetzungen fur die
ceniessung der Abgabe und ihre Berechnung

A2V UvgE L D ey Cer Aoabe

~(-)_Gegen die Abgabevor_schreibungb_kann
die Berufung beim Gemeindeamte binnen
14 Tagen, VOn dem auf den Tag der Ver-
standigung folgenden Tag angefangen ein-
gebracht werden. liber die Berufun” ent-
scheidet die Gemeindevertretung, gegen“deren
Entscheidung die Berufung an die unmitS-
bai vorgesetzte politische Behdrde*) ergrif

lat lieine aufsghiebende
88

AbMbirifliSfr elnd™ertretung kann mit den

Ablabe ¥ D ~fn Vueiteillbarungen uber die

i™ p F\sberihre Berechnung, Einhe

Wirkung “

kreten Palle~tech diUeSffAl iSt im kon-
wnd des Sitzes der Behd?de zu eritzen. deS Namens

§ 5.

Obec se mlze svymi organy kdykoliv pre-
svédCiti o spravnosti podaného oznameni a
dokladl. Kontrolujici organ ma pravo vstu-
povati v dobé provozu podniku do veSkerych
mistnosti, v nichZ se podavaji napoje, které
jsou predmétem davky, pozadovati predlozZeni
dokladli (8 3, odst. 2 a 3) a presvédCiti se
0 zachovéni pravidel o vybirani davky.

§ 6.

_Neplni-li davkou povinny povinnosti uloZe-
née mu pravidly o vybirani davky, zvI&sté
cini-li nevCasné nebo nedplné hlaseni o néa-
pojich davkou povinnych, mlze byti davkova
povinnost odhadnuta. Pfi tom jest vziti zfetel
na vsechny okolnosti dlezité pro odhad.

§ 7.

(L) Davkou povinny ma pravo Zadati za vy-
dani platebniho rozkazu, v némz nutno uvésti
pfedpoklady pro vymeéreni davky a jeji vy-
pocet. Vyméreni davky platebnim rozkazem
Jjest obci vyhrazeno.

(2) Proti predpisu davky podati Ize_ odvo-
lani 'u obecniho Ufadu do "14 dnd, pocinajic
dnem, ktery nésleduje po dni vyrozumeéni.
O odvolani rozhoduje obecni zastupitelstvo,
z jehoz rozhodnuti se lIze odvolati k bezpro-
stredné nadfizenému Ufadu politickému,*)
ktery rozhoduje s kone€nou platnosti. Odvo-
lani nemd odkladného Gcinku.

§ 8.

O) Obecni zastupitelstvo muze uciniti
s davkou povinnymi dohody o davce (na pr.
0 jejim vypoCitani, vybirani, pauSalovani a
jeji splatnosti), pokud se tim zdanéni zjed-
nodusi a podstatné nezméni davkovy vysledek
u davkou povinného. Takova usneseni obec-
niho ~zastupitelstva vyZaduji schvaleni bez-
prostredniho (fadu dohlédaciho (848 zak.
c. 329/1921 Sb.).

TUnv.l 7/ °i?nalTlka: .0 oznaceni jest v konkrétnich
sidla Gfadull ™'~ Presnym vyznacenim nazvu a
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Aufsichtsbehorde (8 48 des Ges. Slg. Ni.

329/1921). .

(2) Die Abgabe kann hochstens auf ein
Jahr pauschaliert werden. Vor der .
dung uber die Hohe des Pauschales und die
Bedingungen der Pauschalierung hat” die Ge-
nieindevertretung die AuiJerung derFiiianz-
kommission einzuholen; der unmittelbaien
Aufsichtsbehorde sind alle Belege uber den
wahrscheinlichen Ertrag der Aiigabe vorz -
legen, falls sie auf andere zulassige Weise em-

gehoben wiirde.

§ 0.
Hinsichtlich der Verjahrung der Abgabe
gelten dieselben Bestimmungen wie hmsicht-
lich der Verjahrung der direkten Steuem.

§ 10
Waurde die Abgabe nicht rechtzeitig ent-
richtet, so sind vom Tage der Falhgkeit an

bis zur Bezahlung des geschuldeten Betrages
Verzugszinsen in der Hohe von 6% zu zahlen.

§ 11

Eine nicht rechtzeitig entrichtete Abgabe
wird im Wege der politischen odei dei ge-
richtlichen Exekution eingetrieben. tur die
Zulassigkeit der Exekution auf unbeweghches
Vermdgen gilt sinngemdB die Bestimmu g
des § 343, Abs. 2, des Gesetzes uber die direk-
ten Steuern.

§ 12

(i) Wer wissentlich und mit Absicht m
rechtswidriger Weise etwas zur Umgehung
der Entrichtung der Abgabe oder zur Erzie-
lung eines niedrigeren AusmaBes derse ben
untemimmt, wird, sofern nicht eme geiici -
lidi strafbare Tat vorliegt, von der zustandi-
gen Finanzbehorde (§ 43 des Ges. Bg. ¢

29/1921) mit einer GeldbuBe von 20 K bis
zu 20.000 K bestraft.

. (2) Wer in anderer Weise rechtswidrig
diesen Vorschriften zuwiderhandelt, wird nu
einer von der Gemeinde im eigenen Wirkungs-
kreise zu verhangenden Ordnungsstrafe von
10 K bis 5000 K bestraft.

(3) Die Geldstrafen flieBen in den Armen-
fonds der Gemeinde.

§1.3.
Der Ertrag der Abgabe wird zur teilweisen
Deckung der ordentlichen Erfordernisse de.
Gemeindevoranschlages verwendet.

(2) Pausalovati davku lze nejvyse na jeden
rok. Pred rozhodnutim o wvySi pauSalu a
0 podminkach pausalovani jest obecni zastu-
pitelstvo povinno vyZzadati si vyjadreni fi-
nanéni komise; bezprostfednimu dohlédacimu
Ufadu jest predloZiti vSechny doklady o prav-
dépodobném vynosu davky, kdyby byla vy-
birana zplsobem jinak pFipustnym.

§ 9.
O promléeni davky plati tdz ustanoveni
jako o promlcCeni dani pfimych.

§ 10.
Nebyla-li davka vcas zaplacena_l,djest platiti
ode dne splatnosti az do zaplaceni dluzné ¢ast-
ky aroky z prodleni ve vysi 6%.

§ 11
Déavka v€as nezaplacena se vymaha exekuci
olitickou nebo soudni. O pfipustnosti exe-
uce na jméni nemovité plati obdobné ustano-
veni § 343, odst. 2 zdkona o pfimych danic .

§ 12
(i) Kdo védomé a s amyslem protipravné
ucini néco, aby se vyhnul placem nebo docdd
niz8i vymery davky, bude potrestan, pokud
Se 0 Cin soudné trestny, PHstoyni
nancnim Gfadem (§ 43 zak. ¢ 329/1921 bb.)
pokutou od 20 K do 20.000 K.

(2) Kdo jinak jedné protipravné proti tém-
la m-iividlum bude daotrestén poradkovou po-
kutou od 10 K do 5000 K, kterou uklada obec

ve vlastnim oboru plisobnosti.

(3) Pokuty plynou do chudinského fondu
obce.
§ 13.
Vynosu davky se upotiebi k Castecné
Ghradé Fadné potreby obecniho rozpoctu.



